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RESUMEN

Con el objetivo de evidenciar la interdependencia entre la pérdida de biodiversidad y la erosion de la
diversidad linguistica, configurando una crisis planetaria en el contexto del antropoceno, se aborda
la desaparicion acelerada de ecosistemas y lenguas, que esta vinculada a un modelo econémico
depredador que prioriza la explotacidon de recursos sobre la sostenibilidad socioambiental. Los
hotspots de biodiversidad son espacios criticos que concentran una gran riqueza biolégicay cultural
en vulnerabilidad, afectados por el cambio climatico y el capitalismo globalizado. El paradigma
biocultural como enfoque tedrico-metodoldgicos conduce a repensar los medios de vida, integrando
procesos de conservacion ambiental y proteccion lingUistica, siendo ejes clave para la viabilidad
biocultural de la Tierra. La continuidad de los sistemas ecolégicos y linguisticos depende de politicas
publicas que reconozcan la interconexion entre naturaleza y cultura, asi como de acciones para
revitalizar y fortalecer los medios de vida y comunicacién de conocimientos locales en riesgo de
desaparicion. Las comunidades hablantes de lenguas locales en peligro de desaparicion deben
ser actores clave en la gestién ambiental, pues la transmisién intergeneracional del conocimiento
y el fortalecimiento de las practicas culturales contribuyen tanto a la comunidad linguistica como
al desarrollo sostenible; urge un replanteamiento global de la relacion humanidad naturaleza con
un enfoque en politicas publicas e iniciativas comunitarias e investigacion cientifica que cambie la
logica extractivista. La agenda 2030 y los ODS proporcionan un marco esencial para avanzar en la
viabilidad biocultural a largo plazo.

Palabras clave: Biodiversidad, diversidad linglistica, hotspots, cambio climatico, conservacion.

ABSTRACT

In order to highlight the interdependence between the loss of biodiversity and the erosion of linguistic
diversity, forming a planetary crisis in the context of the Anthropocene, this text addresses the
accelerated disappearance of ecosystems and languages, which is linked to a predatory economic
model that prioritizes resource exploitation over socio-environmental sustainability. Biodiversity
hotspots are critical areas that concentrate a great biological and cultural richness in a vulnerable
state, affected by climate change and globalized capitalism. The biocultural paradigm as a theoretical-
methodological approach leads to a rethinking of livelihoods, integrating processes of environmental
conservation and linguistic protection, which are key axes for the biocultural viability of Earth.
The continuity of ecological and linguistic systems depends on public policies that recognize the
interconnection between nature and culture, as well as actions to revitalize and strengthen livelihoods
and communication of localknowledge atrisk of disappearing. Communities speaking locallanguages
in danger of extinction must be key actors in environmental management, as the intergenerational
transmission of knowledge and the strengthening of cultural practices contribute both to the linguistic
community and to sustainable development. A global rethinking of the human-nature relationship
is urgently needed, focusing on public policies, community initiatives, and scientific research that
shift away from extractivist logic. The 2030 Agenda and the SDGs provide an essential framework to
advance long-term biocultural viability.

Keywords: Biodiversity, linguistic diversity, hotspots, climate change, conservation.

RESUME

Cette étude analyse la disparition accélérée des écosystemes et des langues, en lien étroit avec
un modele économique extractiviste qui privilégie Uexploitation des ressources au détriment de la
durabilité socio-environnementale. Les «points chauds» de biodiversité constituent des espaces
critiques ou se concentrent des formes de vie biologique et culturelle d’'une grande richesse mais
particulierement vulnérables, menacées par les effets conjugués du changement climatique et du
capitalisme mondialisé. Le paradigme bioculturel, en tant que cadre théorique et méthodologique
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intégratif, invite a repenser les modes de subsistance en articulant conservation de 'environnement
et sauvegarde des langues comme axes fondamentaux de la viabilité bioculturelle de la planete. La
continuité des systemes écologiques et linguistiques dépend de politiques publiques capables de
reconnaitre Uimbrication profonde entre nature et culture, mais aussi d’actions concretes visant a
revitaliser les savoirs locaux et a renforcer les pratiques culturelles menacées. Les communautés
linguistiques en danger doivent étre reconnues comme des actrices centrales de la gouvernance
environnementale, danslamesure ou latransmissionintergénérationnelle des savoirs et la valorisation
des pratiques endogenes contribuent a la fois a la vitalité linguistique et a la durabilité territoriale. Il
devient des lors urgent de repenser de maniere globale la relation entre humanité et nature, en misant
sur des politiques publiques, des initiatives communautaires et une recherche scientifique engagée,
dans le but de transformer les logiques extractivistes actuelles. UAgenda 2030 et les Objectifs de
développement durable (ODD) offrent a cet égard un cadre stratégique essentiel pour promouvoir, a
long terme, la viabilité bioculturelle de la Terre.

Mots-clés : biodiversité, diversité linguistique, hotspots, changement climatique, conservation de
Lenvironnement.

RESUMO

Este artigo discute a interdependéncia entre a perda da biodiversidade e a erosédo da diversidade
linguistica, configurando uma crise planetaria no contexto do Antropoceno. A acelerada extingao
de ecossistemas e linguas esta diretamente relacionada a um modelo econémico predatorio
que privilegia a exploragdo intensiva de recursos naturais em detrimento da sustentabilidade
socioambiental. Os chamados hotspots de biodiversidade representam areas criticas caracterizadas
por uma elevada concentracéo de riqueza bioldgica e cultural, mas que se encontram em situagao
de extrema vulnerabilidade, impactadas pelo aguecimento global e pelo avango do capitalismo
globalizado. Adota-se o paradigma biocultural como abordagem tedrico-metodolégica capaz de
repensar os modos de vida, promovendo a integragao entre 0s processos de conservagdo ambiental
e a protecao das linguas em risco, elementos essenciais para a viabilidade biocultural do planeta. A
continuidade dos sistemas ecoldgicos e linguisticos depende da formulagao de politicas publicas
gue reconhegam a interconexdo entre natureza e cultura, bem como da implementacéo de agdes
que fortalegcam e revitalizem os meios de vida e as formas locais de produgao e transmissao de
conhecimento ameacados de desaparecimento. As comunidades falantes de linguas indigenas ou
locaisem perigo de extingdo devem ser protagonistas na gestdo ambiental, umavez que atransmissao
intergeracional de saberes e o fortalecimento das praticas culturais contribuem simultaneamente
para a vitalidade linguistica e para o desenvolvimento sustentavel. Diante disso, € urgente um
reposicionamento global da relagao entre humanidade e natureza, com foco em politicas publicas,
iniciativas comunitarias e pesquisas cientificas que rompam com a ldgica extrativista dominante. A
Agenda 2030 e os Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel (ODS) oferecem um marco estratégico
fundamental para a constru¢do de uma viabilidade biocultural de longo prazo.

Palavras-chave: biodiversidade, diversidade linguistica, hotspots, mudancas climaticas,
conservacao

AHHOTALIMA

C noMmoLbto AaHHOW paboTbl Mbl CTPEMUMCA MOAYEPKHYTb B3aKMMO3aBMCMMOCTb MeXady yTpaTom
BrnopazHoobpasna 1 MnoTeper A3bIKOBOrO pasHoobpasuns, KoTopble NpMBOAAT K rnobanbHOMY
KpU3KMcy B 9Moxy aHTponoueHa. Mbl paccMaTprBaeM YCKOPEHHOE WMCYE3HOBEHWE 3KOCWUCTEM U
A3bIKOB, CBA3AHHOE C XMUIHMYECKOM SKOHOMMYECKOW MoAenbto, KoTopaa npuaaeTr npuoputet
aKcnayaTauMm pecypcoB B yLepb coumnanbHOM 1M 3KOMOrMYECKOM YCTOMUYMBOCTU. «[opAYmMe TOUKN»
B6ropa3Hoobpasna npeacTaBnAT CoOOM KPUTUYECKM BaKHble TEPPUTOPUM, FAe COCPeaoTOYUeHbI
foraTble, HO 0C000 yA3BUMblIE GOPMbl BMOAOTMYECKON W KyNbTYPHOWM >XWM3HW, MOABEP>KEHHbIE
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BO3AENCTBUIO M3MEHEHMUA KanMaTa v rnobanmsaunm Kanutanmama. Napagurma 6UMOKyNbTYPHOro
pa3Hoobpa3una, Kak Teopetmyeckas M MeToaosiorMyeckada OCHOBa, npensaraet NepeocMbICINTb
cnocoObl CyLLIECTBOBAHMA, YBA3bIBAA COXPAHEHME OKPY>KatOLLLEW cpeabl M COXPaHEHUE A3bIKOB Kak
OCHOBHble HanpaBneHuns BUOKYNbTYPHOM XMN3HecnocobHocTn 3emMnu. CoxpaHeHMe aKONOrm4eckmx 1
A3bIKOBbIXCUCTEMTPEDYETrocy4apCTBEHHOM MOMUTUKN, CNOCOOHOM MPU3HaTh rMyb oKy B3aMOCBA3b
MeXay NPUPOAOKN U KyNbTypPOW, a TakoKe KOHKPETHbLIX Mep MO BO3POXAEHMIO TRAAMULMOHHbBIX 3HAHWIA 1
yKpenneHmo ncyesaroLLmx KynbTypPHbIX NPaKTUK. A3bIKOBble CO0DLLECTBA, HaxoAsaLMecs Noa yrpo3om
MCYE3HOBEHUSA, O0MKHbI ObiTb MPU3HAHbl B KauyecTBe K/IHOYEBbIX YYaCTHWKOB 3KOMOMM4YecKoro
ynpaBneHus, NOCKObKY nepeaaya 3HaHUM OT MOKONEHWA K MOKOMTEHUIO 1 MCMONb30BaHNE MECTHbIX
Tpaauumin cnocoBCTBYHOT KaK COXPaHEHMIO A3bIKOB, Tak U YCTOMYMBOMY Pa3BUTUO Tepputopuin. B
3TUX YCNOBUAX CTAHOBUTCA KPaWHE Ba>kHbIM MEPEOCMbICINTbL OTHOLLEHWA MeXay 4Ye10BeYeCTBOM
¥ NpUpoaoW, caenaB CTaBKy Ha roOCyAapCTBEHHYH) MOMUTUKY, OOLLECTBEHHbIE MHULIMATUBBLI U
Hay4YHble MCCnenoBaHUsA, HanpasBieHHble Ha Npeobpa3oBaHne CyLLEeCTBYOLLEN CUCTEMbI A00bIYN
NpUPOAHbIX pecypcoB. [loBecTka AHA B 061acTh YCTOMYMBOro pa3esutna Ha nepuroa Ao 2030 roga
(LIYP) npenocTaBnAtoT B 9TOM OTHOLLEHMW BaXXHYH CTpaTerMyeckyro OCHOBY A1A AOATOCPOYHOro
COAENCTBUA BUOKYTBTYPHOM XXM3HECMOCOOHO XXM3HECTOCODOHOCTN 3eM/n.

KnroueBble cnoBa: 61opa3Hoobpa3una, A3bikoBoe pa3Hoobpasne, ropadvme TOUKM, U3MeHEeHKe

KnumaTa, oxpaHa okpy>KatoLLel cpesbl.
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INTRODUCCION

El ambiente es el nicho donde reposa la urdimbre histérico-cultural de las sociedades
humanas, entretejiéndose con las diferentes formas de vida, no Unicamente para asegurar
la continuidad bioldgica, sino para trascender social y simbodlicamente. Este mutualismo
es el campo de estudio del enfoque biocultural desde donde se abordan las interacciones

mediadas por la cultura en relacion con el ambiente (Lagunas-Vazques, 2022).

La revisidon de categorias clave como la de biodiversidad, diversidad linglistica, hotspots,
cambio climatico y conservacion, posibilitaron ubicar evidencias sobre la alarmante

devastaciénsocioambientalqueafrontaelplaneta(Lopez-Morenoetal.,2024). Porejemplo,

en la revista Nature, Ecology & Evolution (Bromham et al., 2022) se publicé un estudio
comparativo sobre elriesgo y la pérdida de biodiversidad, asi como, simultdneamente, de

las muchas lenguas en el mundo.

Los hallazgos indicaron que, si bien la alerta por la pérdida de biodiversidad es alarmante,
la de las lenguas va lamentablemente a la cabeza: de las 6.000 lenguas que actualmente
existen a nivel global, cerca de la mitad se encuentran en peligro, ante la también
lamentable pérdida del 40% de los anfibios, el 25% de los mamiferos y el 14% de las aves
(Lagunas-Vazques, 2022; Vidal & Brusca, 2020).

Con la desaparicién de las lenguas, se debilitan las identidades, memoria colectiva,
y se afronta el peligro real de pérdida de conocimientos ambientales, tecnolégicos,
sociales, econdmicos o culturales, acumulados y codificados en milenios de interaccién
socioambiental (Gonzalez de Aledo Gallardo, 2023; Téllez Estrada & Valadez Azua, 2013).

El periodo histérico actualmente denominado como Antropoceno (Vilches & Gil Pérez,
2021), se refiere a una transformacion sistémica que forma parte de la actual dinamica del
capitalismo globalizado, en donde el neoliberalismo, como su fase superior, ha devenido
en la degradacién ambiental, la pérdida de biodiversidad, asi como de la diversidad

culturaly de las lenguas.

El antropoceno y el neoliberalismo son procesos interconectados, operando incluso
desde diferentes tiempos histéricos (Braudel, 1970), permitiendo observarlos como parte

de la misma crisis civilizatoria.

1. Tiempo largo-medio (estructural):

a. El antropoceno como una transformacién histérica a procesos de larga
duracién, producto de la expansién humana y su capacidad de modificar la
biosfera;
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2. Tiempo medio (vinculaciones econémicas y politicas):

a. La industrializaciéon, urbanizacion y explotaciéon irracional de recursos
naturales,comoresultadode procesos estructurales de siglos atras; la posterior
consolidacion del neoliberalismo (segunda mitad de siglo XXy entrado el siglo
XXI) a partir de la desregulacion de mercados; la pérdida de biodiversidad y
cambio climatico debido a la dindmica poblacién-ambiente.

b. La homogeneizacién cultural impulsada por el marcado y la pérdida de
diversidad linglistica debido a la expansion de lenguas dominantes a costa de
la desaparicion de las locales.

3. Tiempo corto (eventos y crisis):

a. Desastres ambientales y acuerdos climaticos (Protocolo de Kioto, Acuerdo de
Paris, por ejemplo) como intentos de respuesta inmediata.

b. Movimientos de resistencia indigena y ambientalista en respuesta a
megaproyectos neoliberales.

c. Pérdida alarmante de la biodiversidad y la linglistica como fendmenos
visibilizados recientemente en foros internacionales.

El objetivo del presente documento se centré en examinar, desde una indagatoria

documental, la interrelacidon entre la pérdida de biodiversidad y de diversidad linglistica

en el antropoceno (era contemporanea de la economia globalizada y el cambio climatico)

(Vilches & Gil Pérez, 2021) y desde la perspectiva de la bioculturalidad (Toledo et al.,

2013), con el fin de sugerir pautas que promuevan la integracién de la cultura y el entorno

ambiental en una vision holistica que asegure la continuidad de la comunicacién y el
conocimiento heredado a través de milenios de interaccidon biosocial (Vilches & Gil
Pérez, 2021), contribuyendo con la accién climatica (ODS13), la vida de los ecosistemas
terrestres (ODS15) y la educacién de calidad (ODS4).

METODOLOGIA

La indagatoria documental se llevé a cabo con el objetivo de analizar la situacion de
degradacién/pérdida ambientaly linglistica en habitats naturales, esbozando un ejercicio
de busqueday relacién en articulos cientificos desde la base de datos Google Académico,
que condujo a buscadores como Scielo; Academia.edu; Redalyc.org y Dialnet. El

procedimiento metodolégico consistié en llevar a cabo la siguiente ruta:

1. Planteamiento de la Estrategia de Busqueda: Se identificaron articulos relevantes
publicados en revistas cientificas conteniendo las palabras clave “biodiversidad”;
“extincion”; “natural AND habitats”; asi como “cultura”; “diversidad linglistica;
“pérdida de las lenguas”. Este proceso arrojé en Google Academics un total de
2490 resultados.

2. Seleccidn vy filtro de articulos: Para asegurar la pertinencia y calidad de los
documentos considerados, se incluyeron todos aquellos que fueron articulos
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revisados por pares; se consultaron datos de fuentes gubernamentales o estudios
directamenteenfocadoseneltema.Tambiénserevisaronpublicacionescientificas
eninglés que se encontraran completas en linea. Todo documento carente de este
criterio fue excluido, quedando en Google Academics un total de 26 resultados.
También se realizé la busqueda en Dialnet, donde se ubicaron un total de 22
documentos, procediendo a larevision conforme el orden de aparicion. Revisando
el resumen, metodologia y resultados para cada caso.

Tabla 1.
Palabras clave.

Categorias

Subcategorias

Agenda 2030y ODS

Bioculturalidad

Biodiversidad

Diversidad linglistica

Cambio climatico
Desarrollo sostenible

Investigacion cientifica
comunitaria

y

accion

ODS para la conservacién de la biodiversidad y de la
diversidad cultural.

Interdependencia entre biodiversidad y diversidad
linguistica.

Hotspots de la biodiversidad.

Explotacion vs sostenibilidad.

Pérdida de lenguas; Desplazamiento linglistico.

Transmision intergeneracional de conocimientos y
practicas.

Interconexidn entre capitalismo, poblacién-ambiente.
Vinculo biodiversidad-cultura-desarrollo sostenible.

Investigacion cientifica para la sostenibilidad
socioambiental.

Iniciativas comunitarias para la gestion y continuidad
biocultural.

Fuente: Elaboracion propia

IMPORTANCIA DE LOS HOTSPOTS

La biodiversidad es la suma de todas las formas de vida presentes en la Tierra, y en ese

sentido, es bioldgica, cultural y lingliistica, de alli la idea de la diversidad biocultural. En

este escrito se subraya el papel de la cultura como fendmeno comunicativo, cuyo principal

vehiculo es la lengua; instrumento para mediar la interaccidon ser humano - ambiente y las

mutuas adaptaciones (Maffi & Woodley, 2010).

Actualmente el planeta Tierra dispone de ciertos sitios estratégicos debido a la gran

cantidad de especies de plantas endémicas (originarias y existentes exclusivamente en

tales zonas) que ahi coexisten; esos nichos poseen una situacion privilegiada debido a su

posiciéon geografica, clima, suelo y otros aspectos ambientales, generando condiciones

idéneas para las diversas formas de vida que los habitan (Myers, 1988).
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Son espacios caracterizados por su enorme biodiversidad y fueron denominados en
1988 como hotspots (sitios calientes; ver Tabla 2), por el bidlogo Norman Myers, quien
establecio su distribucién a nivel global, siendo actualmente ubicados un total de 36 para
el 2020 (Critical Ecosystem Partnership Fund, 2025).

Tabla 2.
Especies endémicas en los 25 hotspots del planeta.

Grupo taxonémico # de especies endémicas Porcentaje del total global
Plantas 130,000 44
Aves 2,800 29
Mamiferos 1,300 27
Reptiles 2,900 38
Anfibios 2,600 54

Fuente: Myers, 1988.

La principal caracteristica de los hotspots es el endemismo de las plantas, medido a partir
delcriterio deirreemplazabilidad. Son especies que estanrestringidas a un area geografica
especifica, sin que se les pueda encontrar en ningun otro sitio de la Tierra. Estos puntos
estratégicos se distribuyen unicamente en el 2.4% de la superficie del planeta, donde
yace la mitad de las especies vegetales endémicas, conformandose el otro 43% por aves,

mamiferos, reptiles y anfibios (Myers, 1988; Vidal & Brusca, 2020).

El vinculo mas claro de la biodiversidad y su relacion con las poblaciones humanas se
establece en los hotspots, en donde justamente radican grupos originarios (Lagunas-
Vazques, 2022). Tal cual se puede evidenciar en las Figuras 1y 2.

Figura 1. Figura 2.

Sitios con mayor diversidad lingliistica en  Los principales paises megadiversos de la
la Tierra. Tierra.

Fuente: Instituto Nacional de Lenguas Indigenas, 2019. Fuente: https://es.wikipedia.org/wiki/Pa%C3%ADses

megadiversos

Aquellos sitios en donde la seleccidn natural ha producido una rica variedad de paisajes,

animales y plantas es justo donde las lenguas tienen una alta diversificacion (Gonzalez
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de Aledo Gallardo, 2023; Vidal & Brusca, 2010). Cabe resaltar que tres de éstos estan en
Ameérica: el mesoamericano que abarca del centro de México hasta el canal de Panama;
el de la provincia floristica de California principalmente asentado en Estados Unidos y
minoritariamente en Baja California, asi como el de los bosques de pino-encino, a lo largo
de las principales cadenas montafnosas de nuestro pais (Santillan, 2020). Los ecosistemas

mas solidos son los mas diversos, y por ello representan un indicador directamente

relacionado con la estabilidad (Salamanca Castillo, 2013).

Las diversas formas de vida estan interrelacionadas por complejos procesos dinamicos
(Maffi & Dilts, 2014) que dan cuenta de un sistema adaptativo socio-ecoldgico, a partir de

ciertas consideraciones:

e Labiodiversidad incluye a la diversidad de ecosistemas, pero también a todas las
manifestaciones culturales y pautas de interaccidn con el entorno, a través de la
diversidad linguistica.

e Los espacios bioculturales coexisten con otras imbricadas interacciones,
manifiestas en el Unicoy complejo sistema holistico.

¢ Los puntos clave o nichos de biodiversidad han trascendido en el tiempo debido a
procesos acumulativos de adaptaciones intra e interespecificas, probablemente
como producto de dinamicas coevolutivas.

La Comision Nacional para el Conocimientoy Uso de la Biodiversidad (CONABIO) en 2020,
explico que lacompleja manifestacion de la diversidad bioldgicay cultural se hace patente
a través de los paisajes culturales derivados de practicas agricolas; la domesticacion de
mas de 200 especies de plantas para la alimentacion y la incorporacion de al menos 700
especies de plantas nativas debido a su importancia como marcadores culturales.

EL MARCO CULTURAL

La cultura es un proceso progresivo que nos caracteriza como especie (Godelier, 1990),
manifiesto en las capacidades de conceptualizar, producir y acumular comportamientos
complejos, derivando en pautas sociales que se transmiten intergeneracionalmente,
difiriendo el espacio y tiempo de manera dindmica. La lengua es un factor multiplicador
para el éxito y adaptacién de los seres humanos (Maffi & Dilts, 2014).

Los asentamientos humanos ubicados en los hotspots se caracterizan por establecer
vinculos muyestrechos conlanaturaleza,yellose observaenlaformaquehandeterminado
su vida cotidiana respecto al manejo del entorno (Gonzéalez de Aledo Gallardo, 2023);
pues ahi la cultura y la naturaleza forman parte de un sistema integrado; es a lo que
investigadores como Toledo (2015) entre otros, lo han llamado el axioma biocultural.
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Sin embargo, el biélogo Norman Myers (1988) también emitio la alerta de que, aparejado
a su alta riqueza bioldgica, los hotspots también afrontan importantes amenazas para su
continuidad. Esto se desprende de las elevadas tasas de extincion de especies que sigue
incrementandose de manera acelerada, como producto del actual modelo de desarrollo
socioecondmico neoliberal, que avanza en la destruccién de habitats, desplegando
diversos patrones antropicos como la urbanizacién, uso de combustibles fosiles y el
cambio climatico, entre otros factores que continuan expandiéndose hacia espacios
caracterizados por su elevada biodiversidad (Nitah, 2021; Toledo et al., 2013; Vilches & Gil
Pérez, 2021).

POSICIONAMIENTO DEL GOBIERNO MEXICANO ANTE LA BIODIVERSI-
DAD LINGUISTICA

Enelano 2001, conlareformaalarticulo segundo de la Constitucion Politica, se reconfirmé
la composicidon heterogénea, multicultural y plurilingie de México. Los derechos
lingUisticos se incluyen en una ley particular desde 2003, logrando asi un gran avance
en materia de derechos linglisticos, actualizando las politicas del Estado mexicano.
La Ley General de Derechos Linguisticos de los Pueblos Indigenas (2023) establece a
las lenguas indigenas como patrimonio de la nacién mexicana. Sus hablantes tienen el

derecho arecibir educaciony llevar a cabo procesos administrativos en su idioma, sin ser

discriminados en ninguna instancia de caracter publico o privado (Vidal & Brusca, 2020).

México firmé la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas en 2007, reconociendo a las poblaciones originarias como libres e iguales en el

territorio nacional.

Expresarse en lengua materna es una libertad individual y un derecho humano
inalienable; mismo que es vinculatorio con los derechos politicos, civiles, sociolaborales
y socioambientales (Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura, 2022). Como apunta De Sousa Santos (1997), los derechos humanos
pueden concebirse como una forma de localismo globalizado o como una forma de

cosmopolitismo; es decir, como una globalizacion desde arriba y desde abajo.

Pero, lo importante es que redunden en un ejercicio dialdgico hacia el multiculturalismo
progresista, es decir, aquel que posibilite una competencia global y una legitimidad local
(Lagunas-Vazques, 2022), es decir, que funjan como herramienta pivote para impedir que,

en su esencialismo como derechos universales, se impongan como una globalizacion
desde arriba, y que, por lo tanto, desencadenen el “choque de civilizaciones”. Es
insoslayable que todas las personas tenemos el derecho a seriguales cuando la diferencia
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nos pudieran hacer inferiores, pero también disponer del derecho a ser diferentes cuando
la igualdad pudiera poner en peligro nuestra identidad (De Sousa Santos, 1997).

Un marco de interaccion plurilinglie posiciona a las relaciones sociales en el centro de los
Derechos de Tercera Generacidon, denominados de Solidaridad o de los Pueblos; mismos
que implican categorias supranacionales como el derecho a la pazy a un medio ambiente
sano. “Las razones por las que las lenguas indigenas estan desapareciendo no obedecen
estrictamente a procesos linglisticos como la (no) transmision entre generaciones, el
descuido en el registro de las tradiciones orales o el contexto sociolinguistico” (Banco
Mundial, 2019, par. 7).

Eldesplazamientoyluego la pérdida linguistica también se derivan del contexto relacional
estructurado entre los idiomas, que es producto de relaciones de poder manifiestas en

actitudesycomportamientosdiscriminatorios (Aguilar Gil,2018), que niegany desvalorizan

a las personas, el idiomay al conocimiento implicado (Astudillo Ventura, 2016; Bourdieu,
2008; Salamanca Castillo, 2013).

¢POR QUE SUCEDE EL DESPLAZAMIENTO LINGUISTICO?

Desde el marco de la economia linguistica, la lengua debe entenderse siempre en
vinculacién con sus condiciones sociales de produccion. La transferencia de un modelo
fonoldgico (ideoldgico y productor de la historia) contempla al conjunto de objetos
simbdlicos, tales como las taxonomias de parentesco, sistemas cosmoldégicos y, para
el objetivo de este documento, implica la transferencia intergeneracional de saberes y
procesos referentes a las taxonomias de la biodiversidad, derivadas éstas ultimas de afios
de contacto directo, de pruebay error para la mutua domesticacion ambiente-humanidad
(Boege, 2018; Bourdieu, 2008; Lagunas-Vazques, 2022).

En el espacio socioambiental, los intercambios linguisticos vistos como transacciones de
poder simbolico se imponen de manera desigual -desde las lenguas dominantes- como un
sistemade sancionesycensuraespecifica (Astudillo Ventura, 2016). Durante la circulacién

linguistica, explica Bourdieu (2008), se posiciona un valor distintivo derivado de la oferta

que un productor socialmente caracterizado hace sobre sus productos, “acomodados” en
un espacio social determinado. En este proceso, las relaciones de mercado contribuyen
a construir no solo el valor simbdlico, sino también el sentido del discurso (Bastardas i
Boada, 2003).

En México vivimos una poliglosia jerarquizada, es decir, una situacion linglistica en la que
el castellano se ubica como la lengua principal, mientras que a las otras lenguas (y sus

variantes) se les posiciona como secundarias. Elimpacto de esta infravaloracién hace que
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la poblacioén originaria se reserve de hablar desde sus respectivos codigos en el ambito
publico (Astudillo Ventura, 2016), lo que va mermando su identidad, resquebrajando sus
referentes comunales y, paulatinamente, va recurriendo al desplazamiento de su lengua,
tras ir asumiendo que usarla representa un obstaculo para su integracion a la sociedad
mayor (Salamanca Castillo, 2013).

A pesar de la diversidad lingUistica sélo una lengua, el espanol, es la que se utiliza
para fines oficiales, de forma publica, académica y formal, quedando el uso de
las lenguas indigenas reducido sélo al uso familiar y doméstico de los hablantes
(Astudillo Ventura, 2016, p.10).

Enfocar la investigacion a las causas de los desplazamientos linglisticos, ayuda a
evidenciar procesos relacionales como la violencia simbdlica (Skutnabb-Kangas, 2001);
lo raro no es la capacidad de hablar (acervo biolégico respectivo a la humanidad), sino
acceder y disponer de las competencias necesarias para hablar la lengua “oficial”. Esta,
como ejercicio de interaccion, remarca lalogica propiamente simbdlica de las diferencias,

es decir, la logica propia de la distincién (Bourdieu, 2008).

La lengua es una practica social en la que la coercién es una forma de censura anticipada
que redunda incluso en la autocensura, determinando la manera de hablar, pero, sobre
todo, la eleccidn del lenguaje, de su “nivel”, e incluso de lo que podra o no podra decirse
(Bourdieu, 2008).

LA RUPTURA DE LA MIRADA HOLISTICA

En los hotspots o sitios bioculturales sus habitantes se afanan por alcanzar una cohesion
territorial, pelean por prevalecer ante y en oposicion al modelo extractivo neoliberal; éste
ultimo pregona la titularidad de la biodiversidad, mostrando con ese argumento posesivo
una devastacion critica al nivel planetario (Toledo, et al., 2013). De acuerdo con Alanoca

Arocutipa (2020), elmercado sinregulacion buscaincrementar la competitividad territorial

para asegurar la maxima ganancia sin menoscabo de los costos que ello implique.

LaConferencia Generalde laUNESCO ensu 31.2sesioén (Paris, Francia; octubre/ noviembre
de 2001), lanzé una alerta al mundo, pues en el Atlas de las lenguas del mundo en peligro
de desaparicion de 2001, se estima que casi la mitad estan a punto de desaparecer
a finales de este siglo, ademas de que no se han escrito, grabado, ni queda constancia

grafica de ellas.

Su pérdida implicara el desplazamiento e incluso pérdida de conocimientos, practicas
y referentes que provienen de los centros megadiversos, para dar paso a pautas
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estandarizadas a partir de referentes impuestos por las culturas dominantes (Barcena
Hinojal, 2020; Téllez Estrada & Valadez Azua, 2013; Toledo, 2015).

En un estudio comparativo, Bromham et al. (2022), abordaron simultdneamente el riesgo
de la pérdida de biodiversidad, asi como el de muchas lenguas en el mundo, e indicaron
que, si bien la alerta por la pérdida de biodiversidad es alarmante, la de las lenguas va
lamentablemente a la cabeza: de las 6.000 lenguas que actualmente existen a nivel global,
cerca de la mitad se encuentran en peligro, ante la también lamentable pérdida del 40%

de los anfibios, el 25% de los mamiferos y el 14% de las aves.

El siglo XXy las primeras décadas del XX| se han caracterizado por los notables avances
en las politicas de desarrollo social, bajo el paradigma del conocimiento cientifico y
tecnolégico; aunque con importantes aspectos negativos, ligados a la capitalizacion

como referente principal (Castillo Sarmiento et al., 2017; Sunkel, 2008).

Las politicas hegemoénicas y excluyentes han jugado un papel determinante en la
desigualdad de oportunidades hacia las poblaciones originarias (Alanoca Arocutipa,
2020). La Comision Econdmica para América Latina y el Caribe (citada por Sunkel,
2008) afirma que la negacioén de la alteridad constituye un viejo estigma de ciudadania
incompleta, al evidenciar que diversas minorias sociales continuan sufriendo multiples

formas de discriminacion o exclusion (Aché Aché, 2012).

Empero, el mero reconocimiento juridico de la igualdad social resulta insuficiente, ya
que su formalizacidn legal no implica, en realidad, un trato equitativo a las minorias con

respeto a sus diferencias culturales y linguisticas (Diaz-Aguado, 1995).

Los derechos linglisticos son inalienables e imprescriptibles. Sin embargo, quienes
afrontan limitantes para el ejercicio pleno de sus derechos lingliisticos, tienen impactos
negativos en otros derechos que resultan vinculantes tales como los de salud, justicia,
educacion, informacion y, por supuesto, a la libertad de expresidon y al mantenimiento
de su legado cultural en su propia lengua (Salamanca Castillo, 2013; Skutnabb-Kangas,
2001).

Observando la traza de los patrones macroecondmicos neoliberales (Toledo, 2015; Toledo
et al., 2013), es necesario abordar sistematicamente y en profundidad aquellos aspectos
cualitativos donde los diversos marcos bioculturales situados (hotspots de biodiversidad),
han posibilitado la coexistencia de las poblaciones humanas con importantes nichos
de biodiversidad (Lépez Moreno et al., 2024; Vidal & Brusca, 2020). Entre los procesos
discriminatorios se encuentran las condiciones de exclusién que realimentan la pobreza;

también los conflictos politicos, el poco o nulo reconocimiento legal y eficiente de los
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derechos indigenas, como el de conocer, nombrar y usar los recursos de su espacio vital
(Du, 2020).

Losgruposoriginarios antelaspresionessocioecondmicas paulatinamentevandecidiendo
comunicarse a partir de las lenguas preponderantes en un mundo globalizado, pese a que
en ese desplazamiento se estd perdiendo todo un legado de acervos ancestrales, ademas
de que se debilitan las identidades, memoria colectiva, y se afronta el peligro real de
pérdida de conocimientos ambientales, tecnolégicos, sociales, econdmicos o culturales,
acumuladosy codificados en milenios de interacciéon socioambiental (Alanoca Arocutipa,
2020; Astudillo Ventura, 2016).

Skutnabb-Kangas (2001), observa que los sistemas escolares han sido poco sensibles a

las necesidades culturales y linglisticas, pese a que desde hace medio siglo existe una
educacion intercultural y bilinglie, aun su practica sigue siendo limitada. Si se llevara a
cabo una educacion de calidad y culturalmente pertinente, podria mitigarse el acelerado
proceso de pérdida linguistica enimportantes zonas del mundo (Bastardas i Boada, 2003),

para posicionarnos en esquemas de desarrollo mas inclusivo y resiliente (Banco Mundial,
2015; Lewis et al., 2018).

DISCUSION

Coincidiendo con Salamanca Castillo (2013), la diversidad linguistica es un eje clave

de la diversidad cultural, pues su variabilidad es tan importante como la biolégica para

asegurar nuestra permanencia en el planeta (Vilches & Gil Pérez, 2021). Y aun se requiere

conocer mas sobre la interrelacion entre la pérdida de la diversidad linguisticay el cambio
climatico, siendo ambas una situacidon de emergencia planetaria que esta poniendo en
peligro la viabilidad biocultural de la Tierra (Téllez Estrada & Valadez Azla, 2013; Vilches &
Gil Pérez, 2021).

Desde la bioculturalidad se busca atender la pérdida de lenguas en el contexto de la
emergencia ambiental, y, de hecho, se sugiere que los mismos modelos de cambio
climatico pueden contribuir a analizar las tendencias en torno a la pérdida de diversidad

linguistica (lturrioz Leza, 2020). La importancia de la diversidad linguistica radica en
sus aportes inigualables (consolidados en miles de afios) al conocimiento —conceptos,
contextos y practicas—de los ecosistemas, asi como de sus componentes e interacciones

en el sistema “poblacidn-ambiente” (Nitah, 2021; Salamanca Castillo, 2013); mismo
que ha demostrado su eficacia por haber reproducido un valor implicito en las formas
sinérgicas e interdependientes de relacion para la vida (Martinez Juarez et al., 2019),
llevadas de forma continua, hasta ahora que se esta llegando a los limites de su expansion
(Adams, 1978).
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lturrioz Leza (2020) sefala que aun prevalecen fuertes estereotipos sobre las lenguas,
catalogandolas como reminiscencias arcaicas, de gramatica simple y léxico pobre, dada
su practica entre las “culturas originarias”. El autor considera que cada lengua es una
especie por si misma y su desaparicion debe ser comparada con la desaparicion de las
especies de floray fauna. De forma que,

cada lengua que se extingue restringe nuestro conocimiento del lenguaje, las
lenguas particulares son el resultado de derivas histéricas e irrepetibles de manera
que la desaparicion y extincidon de una lengua es una pérdida irreparable, no sélo
para la comunidad de hablantes sino para toda la humanidad (lturrioz Leza, 2020,
p. 126).

El semaforo de extinciones sefala que cada tres meses se pierde una lengua en el mundo,
estimandose que, de seguir esa tendencia, con un escaso nivel de intervencion, en los
préximos cuarenta afios se perdera mensualmente una lengua. Ello equivaldria a perder
1.500 idiomas para finales del siglo XXI (Du, 2020).

“Esindispensable sustituiruna convivenciabasadaenla separacién, ignorancia, desprecio
y recelo por una convivencia basada en el conocimiento reciproco, respeto mutuo y la

solidaridad” (Iturrioz Leza, 2020, p.126). Por ello se ha contemplado la urgencia de llevar a

cabo un sistematico proceso de documentacion linglistica (Martinez Juarez et al., 2019),

asi como de establecer programas educativos eficaces para el aprendizaje a todos los

niveles en lengua materna (Alanoca Arocutipa, 2020; Mancera-Valencia et al., 2018).

En México se hablan 68 lenguas originarias, detentando el segundo lugar en América con
respectoaltotaldelenguas maternasvivas habladas (Diario Oficialde la Federacion, 2010).

Esto se debevincularcon el hecho de seruno de los principales centros de domesticacion
en el mundo. A las lenguas se les ha denominado como el «<ADN de las culturas»,
codificando las matrices culturales que se siguen actualizando con las innovaciones
(Fernandez, 2007). Mientras mas abundante es el acervo de conocimientos que posee un

grupo cultural dado, mayores son las probabilidades de supervivencia (Diario Oficial de la
Federacion (2010).

Cerca de seis millones y medio de personas (de tres afios y mas) hablan alguna lengua
indigena, lo que significa el siete por ciento de la poblacidn total, y casi un milldn sigue
siendo monolingle en lengua indigena. Existen aproximadamente seis millones que
también hablan espanol, es decir, son bilinglies e incluso trilingues (Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia, s/f).

Al respecto, Ledn-Portilla (2001) menciond que, lamentablemente, hay personas para
quienes la muerte de las lenguas originarias es inevitable, y que ello no deberia implicar
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mayor preocupacion pues, desde esa perspectiva, la unificacion linglistica es altamente
deseable. Sin embargo, el autor sentencidé ante dichas actitudes que otras personas
consideramos a la desaparicidon de cualquier lengua como un suceso que empobrece a la
humanidad (Banco Mundial, 2019).

CONCLUSIONES

El analisis realizado desde el paradigma de la bioculturalidad ha permitido visibilizar la
interdependenciaentrelapérdidadelabiodiversidadylaerosiéndeladiversidadlinguistica,
dos procesos que configuran una crisis planetaria sin precedentes en el contexto del
antropoceno. A partir de la revision documental se constaté que la desaparicion acelerada
de ecosistemasy lenguas no ocurre de manera aislada, sino que se vincula con un modelo
econdmico expansivo y depredador que privilegia la explotacién masiva de recursos sobre
la sostenibilidad socioambiental.

Los denominados hotspots de biodiversidad visibilizan los espacios criticos en los que
se materializa esta interaccion, al concentrar una gran riqueza bioldgica y cultural en
alarmante situacién de vulnerabilidad. La presién ejercida por el cambio climatico
y el capitalismo extremo globalizado han intensificado las amenazas sobre dichos
reservorios, afectando tanto a especies como a sistemas de conocimientos y procesos
de comunicacién desarrollados por las localidades para asegurar su estancia de la mano
con el entorno.

El paradigma biocultural ofrece referentes teéricos y metodolégicos para repensar los
referentes de nuestros medios de vida, en donde se deben integrar procesos de manejoy
conservacion delambiente, asi como de proteccion de la diversidad linguistica pues es un
componente clave para la viabilidad biocultural de la Tierra.

Ni la preservacion de las lenguas ni de los ecosistemas se pueden asegurar de manera
aislada, sino que requieren de un compromiso global en donde converjan las politicas
publicas, iniciativas comunitarias y la indagatoria cientifica desde un replanteamiento
critico que socave la légica extractivista dominante. En este marco la Agenda 2030y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible (ODS), en particular los relacionados con la accién
climatica (ODS13), lavida de los ecosistemas terrestres (ODS15) y la educacién de calidad
(ODS4), son el marco clave para establecer estrategias que transversalicen la viabilidad
biocultural (Alanoca Arocutipa, 2020) en toda estrategia sociopolitica en la relacidn

poblacidon-ambiente a largo plazo.

Se debe redefinir la valoracidon, comprensién y organizaciéon social para una convivencia

inclusiva (Azkarraga et al., 2011). Urge establecer una interaccién que realimente los
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espacios comunicativos en un mutuo reconocimiento de todas las lenguas, con todo
el potencial para conformarse en vias interdependientes de comunicacion y desarrollo

cognitivo socioambiental.
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